EL VALLE DEL EXTRAVIO,

Al dia siguiente, antes de separarse de nosotros, nos
preguntaron los frailes si tenfamos algunas cartas de reco-
mendacion para su-convento. Referimosles entonces que el
dia de nuestra partida del Cairo ibamos 4 dirigirnos con
aquel ohjeto a los frailes del convento griego cuando habia-
mos sido detenidos por la procesion nupcial, de modo, que
habiamos salido confiados 4 nosotros mismos v contando
con nuestra buena fisonomia para que nos sirviera de pasa-
porte. A lo que nos respondieron los religiosos que si no los
hubiesemos enconlrado, las recomendaciones fisicas en que
descansabamos nos hubieran valido muy poco ¥y ni aun si-
quiera hubiéramos entrado en el convento; pero podian
ocurrir 4 aquel inconveniente ¢llos, y en cambio de nuestra
?mspiéalidad darnos lo que nos faltaba, es decir, cartas de
Introduccion , mediante las que serfamos perfectamente re-
eibidos. Dimosles gracias 4 nuestravez, bendiciendo & Moisés
que nos habia reunido orilla de sus manantiales. Entonces
escribieron algunas lineas en griego que guardamos con
tanto cuidado como hacian ellos con el firman de Bona-
parte.
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Habiamos pasado una noclie muy mala, el cansaneio to
es siempre un estimulo seguro para atraer el suefic : el
nuestro iba acompafiado de dolores sordos en todo el cuerpo,
y en algunos sitios se habian fijado de un modo cierlo y
agudo. Al contrario de los caballeros homéricos del Ariosto

_y del Tasso, que eran dividides de alto sbajo, nosotros lo

estibamos de abajo arriba. A medida que el frole de nues-
trds dromedarios era un poco mas pronunciado, sentiames
una especie de estocadas invisibles en el interior que nos
obligaban 4 hacer gestos de condenados. Para colmo de fe-
licidad aquel dia abandonamos la orilla del mar dejando
para nuestro regreso el camino de Thor y volvimes 4 subir
hécia el Oriente, de modo que nos daba el sol de frente;
por olra parte el nuevo desierto en que entribamos era mes
seco y-arido todavia, si posible era, que el anterior. La vasta
llanura que se extendia ante nosotros estaba dividida por
zonas que corrian de este a oeste como olas, y la arena en
quie nuestros haghins se hundian hasta la rodilla era'move-
diza ¥ blanquecina “como cal pulverizada. A las nueve el
viento se levanto; no un viento suave ¥ fresco como el de
nueslras llanuras, sino un verdadero viento del desierto car-
gado de atomos abrasadores, violentos y célidos como la
atmdsfera de un volean. Creyd Bechara que habia Hegado
el motento de dar un gran golpe; se coloco entre Mayer y
y0, y para dislraernos comenzo una cancion-drabe : erq el
elogio del haghin. F6 aqui su estrofa mas notable :

« Este corcel es tan cotredor, que se creeria gue el mer-
curio circula por sus venas. A la vista de sus formas elegan-
tes y esheltas, el anlilope confuso baja modestamente los
ojos, el soberbio leopardo quisiera cambiar por sus piés las
formidables garras de que esla armado. Semejante & la tierra
siempre en equilibrio, en sus movimientos no menos ripido
que el agua en los desbordados torrentes, igual &l fuego en
ardor, y al viento en ligereza. »

Desgraciadamente, el cantor, que no podia adivinar lo

“ que por nogotros pasaba, hacia el elogio del verdugo ante

las vietimas, de modoe que su (riunfo fué menos que me-
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diano. El panegirico del haghin en semejantes circunstancias,
no podia menus de exasperarnos, y exasperdndonos volver-
nos injustos para con ¢él. Nada inclina a negar las buenas
cualidades de una cosa tanto como el sufrimiento (ue cau-
san Tos males. Tarto hubiera valido canlar el ardor del sol
que s& desplomaba sobre nuestras cahezas, la finura del polyo
en que naddbamos, y la brillante monolonia del paisaje
que nos rodeaba. En efecto, nos habiamos metido en uno
de los onad.is mas falalmente célebres de la peninsula;
llamanle el Valle del Extravio, a causa de la movible arena
que forma su suelo, y cuyos continuos cambios, somelidos
al capricho del viento, quitan 4 la caravana toda seguridad
acerca del camino, Estabamos rodeados de colinas de cuya
cima se desprendia el viento como una gasa de polvo cuyo
abrasador encaje se extendia sobre nuestras cabezas, y que
‘nos fornaba horizontes de cien pasos de distzncia ; de mode
que nos ahogabamos en aquellos torbellinos de arena como
en erisoles hechos por la naturaleza. Al fin, cuando llegé la
hera de hacer nuestra primera parada, colocaron los Arabes
nuestra tienda, y esperamos tener un monienio de reposo;
pero el viento acre y continuo que soplaba desde por la
manana, se llevé la tienda & log cinco minutos. Hizose una
segunda tentativa sin mejor resullado ; la arena, agitada sin
cesar, no podia sujetar los palos, y aunque hubiese podido,
aran las cuerdas demasiado déhiles para contener la lienda;
1nos vimos obligados, pues, como los Arabes, & resguardar-
nos @ la sombra de nuestros dromedarios. Acababa de
gcharme al lado del mio, cuando Abdallah, que se entendia
conmigo en todo lo concerniente & la comida, fué & decirme
que le era absolulamente imposible encender lumbre, Ta
noticia no era en el fondo tan mala como ercia el polre
diablo ; no solo no teniamos gang, sino ni aun necesidad de
comer ; en aquel momento un vaso de agua dulee yfresca
era todo lo que ambiciondbamos; desgraciadamncole la de
que habiamos hecho provision en los manantiales de Moisés,
estaba un poco salada; este dsfocto, unido al olor que la
habian comunicado los pellejos, y al insoporiable temple
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que habia adquirido durante el visje, la hae | completa-
mente no potable. Quisimos beberla, pero su sybor nos de-
tuvo.

En tanto continuaba el sol remontandose y estaba tan
exactamente sobre nuestras cabezas, que los camellos no
hacian sombra : me alejé pues algunos pasos do mi haghin,
para librarnie de aquel clor de animal montaraz, mucho
mas fétido todavia con el calor; en seguida me eché en la
arena, cubriéndome completamentecon la mantade Bechara,
A los diez minutos senli que no podia ya soporfar el calor
en la parle expuesta al sol, y me volvi del otro lado; espe-
raba que al menos cuando estuviese asado ya no padeceria :

* en dos horas que Jurd la parada no dormi un minuto, y no

hice mas que dar vueltas bajo mi cubierta. En cuanto a mis
compafieros, ignoraba completamente lo que era de ellos,
no los veia, y hubiese sido para mi upa excesiva fatiga
preguntar por ellos : todo lo que sabia ¢s que hajo mi manta,
hacia yo conmigo mismo como con una lorfuga cocida en
su nisma coneha. _

Al fin nuestro suplicio cambio de modo de ser; fué casi
un consuelo ; Mohammed se Ilegé & advertirnos que era ya
tiempo de ponernos en eamino; me levanté, La arena que
me habia servido de lecho estaba mojada como si hubieran.
vertido alli un pellejo

Montamos en nuestros dromedarios, como condenados
inertes y sin voluntad, sin cuidarnos del lado hdcia donde
ibamos, eonvencidos instintivamente de que era preciso ir
adelante, y nada mas : unicamente me informé de siten-
driamos agua fresca 4 la noche; Araballah, que era el que
estaba mas préximo a4 nosotros, me respondié que dor-
miriamos cerca de un pozo : era todo lo (ue yo queria
saber,

Eniretanto, el insomnio de la noche precedente, la falta
de alimento, aquel estado de fusion conlinua en que ha-
biamos entrado desde el Mokkatan, me dalian un sueno
invencible. Al principio le combati con la idea del peligro :
una caida de quince piés de elevacion, aunque fuese sobre
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la argna, no presentaba ningun atractivo; pero la idea de
aquel peligro no tardd en ser puramente instintiva. Una
alucinacion semsjante & la que yo habia.experimentado se
apoderé ‘de mij; tenia los ojos cerrades, y sin embargo,
veia el sol, la arena y aun el aire : solo que cambiaban de
color y adquirian matices extrafios. Figuribame tambien
que me hallaba en un buque, y que el mar vacilante daba
vueltas en derredor nuestro. De repente soiié que me des-
pertaba y que caia de lo alto de mi dromedario, conti-
nuando este su camino; queria gritar para lamar & mis
compafieros, y la voz se ahogaba en mi-garganta; los veia
alejarse. Intenté levantarme y correr; pero no podia te-
nerme en pié sobre aguellas oleadas de arena, en que me
hundia como en el agua hasia sumergirme. Probé entonces

4 nadar; pero habia elvidado los movimienlos con cuya:

ayuda podia sostenerme. En medio de aque! loco desvarig,
pasaban por mi imaginacion veloees como el relimpago,
seductores recuerdos de la infancia que hacia veinte afios
tenia olvidades. Oia el snave murmullo de una preciosa
fuente que habia en ¢l jardin de mi padre; me tendia & la
somhra del castafio gue planté el dia de mi macimiento.
Experimentaba entonces dos sensaciones complefamente
opuestas, y que no hubiera ecreido se pudiesen sentir & un
tiempo : una facticia, que era la del agua y la sombra,
otra real, la de la falica y la sed; y sin embargo, se ha-
bian confundido de tal mode mis ideas, que no sabia cual
de las dos era un sueno. De pronto me desperté un vio-
lento dolor en el pecho y los ridones; era un golpe de
los borrenes de la silla, que me advertian de gque realinente
empezaba 4 perder el equilibrio, Abri los ojos con unm
estremecimiento de espanto : el jardin, la fuente, el castaio
y su sombra, desaparecian como fantasmas; solo quedaban
el sol, el viento, la arena, el desierto en fin, -

Asi trascurrieron muchas horas sin que pudiese calcular
el tiempo con exactitud; senti que el movimiento cesaba,
sali ol punto de mi somnolencia, y vi toda la caravana de-
fenida y agrapada al rededor de Tonaled; solo nosotros
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tres hablamos permanecido en el silio dondé & nuestros
camellos habia agradado hacer alto. Dirigi mi vista &
Taylor y Mayer, vy estaban como yo encorvados baje
aquel calor; hice seiia & Mohammed de que se acercara
4 mi, porque no tenia foerzas para dirigirme a él, y le
pregunté qué bacian nuestros Arabes, y porqué miraban
asi 4 su rededor con aire indeciso. El Valle del Extravio
acreditaba su nombre : 4 causa del viento y del movible
horizonte que formaban las arenas no habian podido orien~
tarse con toda sezuridad; de modo que estabamos perdides,
y nuestro Palinuro, dudando de sus conocimientos, apelaba
4 los de sus camaradas : por fin los pareceres estuvieren
¢asi unanimes acerca de la direccion que se debia seguir;
nos inclinamos un poco 4 la derecha, y nuestros camellos
tomaron el mas magnifico galope. Un peligro real, el de
extraviarnos y carecer de agua, habia expulsado de una
manera magiea, y por una maravillosa fuerza de reaceion,
todes los suenos fantaslicos que me agitaban desde nuestra
partida; acaso la disminucion del calor entraba por mucho
en aquella resurreccion. Sin embargo, aun aguella misma
disminucion era origen de una nueva inquietud : el sol
descendia al horizonle, y una vez llegada la noche, me
parecia que debia ser mas dificil de hallar el camino.
Verdad es que habia estrellas; pero si el viento continuaba,
no habia medio de verlas, & través de la nube de arena que
rodaba sobre nuestras cabezas.

Despues de una hora de silencio, me atrevi & preguniar
si estahamos muy lejos del sitio donde debiamos acampar.
« Alli » me dijo, tendiendo la mano hécia el horizonte, el
Arabe que galopaba junto & mi. Aquella palabra me yvolvio
la yida ; me parecid que tocaba a los pozes; por otra parie,
al paso 4 que nuestros haghins nos llevaban, aunque fuese
una distancia 'enorme, no podiamos tardar en [legar.
Pasada una hora hice la misma pregunta 2 ofro Arabe que
me dié la misma respuesta, Ahora estaba convencido de
que decia verdad, porque en aquellas dos horas debiamos
haber andado seis ¢ siete leguas. Aun trascurri¢ otra hora,
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e ; -
y el sol desaparecid con aquella IEpldez asc;;r:éb;{ofa %:,;,IEP
i ientales. Entonces . Tayl
observa en los climas orient ' e
i s to si nos hallabamos to
el que & su vez pregun : ;
éelqpozo v Arahallah, despuesde haberse ]onentad.ct),sng;
g ' i s horas largas ante
icipo n empleariamos dos ‘ .
participd que au el
bi che; nos aniqui g
legar. Habia cerrado la noche
mazg bien que la sed; hicimos presente que el gbén;::; c::
i aba
i @, pero que no pens
muerte nos era indiferente, pe q el
i leb silho 4 los dromedarios;
mas lejos. Al punto Tona _ o
al'mdif}aron, y nos dejamos caer mas bien que bajar
suelo. ; ' : -
Sin embargo, el mismo mconvement‘? que se habia pre
sentado en la parada anterior se ofrecid en esta : apeuag
;e colocd nuestra tienda, una réfaga de viento la arraonrie
del suelo, y fué preciso’ correr tras de ella com?! se c(; -
en los puentes de Paris tras el sombrero. Ya se deja s
cer que los Arabes eran los que se ;anh;eg?.ba?] aaéaé;:]]ez
jercicio 8 se hubiera vuelto la tien )
ercicio : por nosotros 1er : ,
!:gn hacer el mas minimo movimiento para detenel‘la. Pog
lo demas, aquel aceidente era menos dolmiosa estal ;eizr%
3 2 = . r
i sino fresco, al menos
la anterior. La noche trajo, 8 ; el
i iente que faltd poco para que
nacion de aquel calor ardi : il
i ah, mas feliz que por -
olviese loco. Abdallah, . | ,
Eabia hallado un fragmento de roca al abrigo fel C;S]E):S;?
i6 i jo nuestro arroz; trag 5
lecié su cocina. Nos {raj z .
h:nos granos, poco mag 6 menos lo que pubwra podido
%{)mer un mirlo ¢ un tordo; intentamos, sin poderlo con-
: ; en
seguir, hacerlos pssar con una bocanada de agzua ,d o?«
ce:uida nos mojamos el rostro y las manos y nos
it
mimos. . . :
Estaba en lo mag profundo del sueiio, ¥ %mbla perd]!do
toda conciencia de mi posicion cuando senti que sac;zfxgn
mi brazo. Me desperté al punto y en.seg‘ulda’ plc I “g
beber. En respuesta de mi peticion me pusieron € (lztue!
de mi calabaza en la mano; la llevé & mi boca precipitada-
mente y tragué con una deliciosa sensacion una glar; Eora
cion de agug dulce y fresca. Como no separaban la calabaz
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despues de aquel primer ensayo, juzgué qua podia dis-
poner de ella enteramente y que habia agua para todos.
Por tanto Ta vacié sin abandonarla ¥ solo la volvi al genio
bienhechor que me la habia llevado hasta que estuve com-
plelamente seguro de que eslaba vacia. Aquel genio era
Bechara, que en cuanto vi6 instalado nuestro campamento
babia montado en un dromedario, y solo, en medio de Ia
noche, conducido por el instinto mas que por la visla,
habia andado cuatro leguas al galope para ir 4 buscarnos
aquella agua bienhechora al pozo 4 que no habiamos tenido
valor de llegar,

Durante los cinco minutos que se pasaron antes que me
volviese @ dormir, me parecié queal raido del viento se niez-
clahaofro desconocido hasta enlonces; era como gerwos,
grilos inarticulados, sollozos ahogados y leiazys, y pensé
que continuaba bajo la impresion de la alucinacion, y volvi
a caer en mi suefio, momentineamente interrumpido, sin
pedir ninguna esplicacion de aquel hecho. Al dia sizuienle,
al despertarme, no me acordaba mas que del episodio de Ia
calabaza. Aquella noche de descanso, aquell
qua habia caido sobre nosotros como un mana, la certi-
dumbre de que nuestra calabaza estaba llena ¥ de que no ca-
receriamos de ella en todo el dia, nos hahia vuelto lag
fuerzas; y al rayar el dia volvimos 4 moniar en nuestros
dromedarios, frescos, fuertes y listos. Desgraciadamerte al
primer paso que dieron observamos que, afuella

por milagrosa y restaurante que fuese no era |
universal.

Al salir el sol el paisaj
ranie nuestro camino d
nado en una es
deados de coli
quese elevan ol pié del monte Efna. A
gobre aquel terreno desigual y en seguida entramos en una
llanura de arena tan fina que se hubiese creido pasada por
un 3miz. Hicimos alto dos horas mas pronto que de cos-

a agua fresea

agua
a panacea

e habia cambiado de aspeclo; du-
e por la noclie nos habiamos inter-
pecie de cadena volcéinica y estabamos ro-
nas peladas, estériles ¥ raquiticas como las

nduvimos una legua

lumbre y pregunté la razon 4 Bechara, el cual mo con-

10
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testd que era para tener liempo de elegir donde acampar.
Esta respuesta me parecio singular, no siendo costumbre en
Tonaleb tomar ordinariamente fan minuciosas precauciones.

En efecto, se apearon nuestros Arabes de sus camellos
s6 pusieron A buscar un sitio mirando alentamente al suelo;
aquelia maniobra inusitada excité de nuevo mi curiosidad,
¥ me puse & buscar con ellos. Viendo que no -encontraba
nada, llamé 4 Bechara y le pregunié si podia decirme lo
que buseabamos; que en cuanto al sitio, el que ocupaba-
mos me parecia tan bueno como cualguier otro, y que no
veia la razon de tomarnos tan gran trabajo. Sefaléme en-
tonces sobre la arena huellas que yo no habia nofado,
precisamente 4 causa de sunumero : era tan extraordinario,
que no se podia poner el pié sin pisar una de ellas; eran
estas huellasde serpientes y lagartos, cuyos agujeros se
veian de tvechio en trecho abiertos como embudos. Los
Arabes reconocian en aquellos vestigios, no solo & los
animales 4 que pertenecian, sino tambien su edad, su vo-
lamen, su fuerza, y loque era mas extraordinario todavia, si
eran de la vispera, de aguella mafiana ¢ de momentos antes;
me hicieron percibir aquellas huellas, y comprendi perfec-
{amente su teoria, con la que al cabo de algunos dias tenia
yo una prictica notable. Los lagartos, por ejemplo, dejaban
la senal de sus cvatro ufias perfectamente impresa, y una
rayila ondeada en el sitio dende habian puesto la colaj la
serpiente que se arrolla en espiral para avanzar, deja
huellas paralelas é interrumpidas en todas partes donde la
circunferencia de sus anillos hace cambiar de direccion la
tangente que forma la arena; la gacela deja una huella
ligera caprichosamente desigual, segun que su cardcler
alegre 1a ha hecho caminar & brincos 6 a escapes revollo-
508, Resultaba de aquel exdmen que el desierto que aira-
vesabamos estaba habitado por una numerosa sociedad,
pero sumamente mezclada, y si algunos de aquellos ani-
males eran de una vista agradable, la mayoria constituia
ana compaiifa de muy mal gusto; felizmente nos libramos
de ella por el temor.
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Por la noche redoblironse las precauciones. Nos detuvi-
mos 4 las einco para tener tiempo de dar una batids Uno -
de nuestros Arabes persizuid 4 una serpiente, que maté de
un sablazo anfes que tuviera tiempo de morderle. Era
gruesa como el puiio, grosor complefamente desproporcio-
nado con su longitud, de dos piés 4 lo mas; lo cual, unido :
4 su voluminosa cabeza, semejante & la de un perro, le
daba un aspecto de lo mas repugnante.

La preocuipacion que nos causaban las serpientes y los
reptiles;, predomind aquella noche sobre todo fo demis,
Apenas nog-ocupamos del agna y del arroz que nos sirvio
Abdallah, que hasta tal punto una poderosa distraccion de
la imaginacion puede mfluir en las necesidades del cuerpo.
Por mi parte dormi mal : me parecia continuamente que
sentia deslizarse bajo mi alfombra uno de aquellos asque-
rosos reptiles redondos y cortos, que parecian gigantescas
orugas. En medio de la noche of aquel mismo extraiio
ruido que ya habia Hamado mi atencion en la anterior pa-
rada; sin embargo, imposible era ya en aquel momento
atribuir aquellos gemidos y aquellos gritos y ahogados
gollozos & los quejidos del viento perdidos en la inmensidad.
Ni el menor soplo de viento se sentia. Me Ievanté para
preguntar 4 uno de los Arabes acerca del fendmeno nec-
turno ; pero: dormian todos tan profunciamentejuntd alos
camellos que no tuve valor para despertarlos; me volvi a
echar en mi alfombra. A los pocos momentos vencié mi
cansancio y me dormi hasta el dia siguiente,

Continuamos la marcha antes de amanecer. Cuando salis
el sol habiamos dejado. la llanura de las serpientes y en-
trado en una ouaddi, nombre que dan los Arabes & los mil
valles que surcan la peninsula del monte Sinal; 4 medida
que avanzibamos, las colinas adquirian mayores propor-
ciones. No eran desigualdades volcénicas como las pri=
meras que habiamos encontrado, sino verdaderas montafias
caleinadas por el fuego. Veiamos & veces en las laderas
anchos surcos de lava roja 6 necra; no pudimos aprogi=
marnos lo bastante para distinguir la causa de aquella dife-
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rencia de color en la materia, solidificada hacia siglos. De
aquel valle pasamos & olro, cuya abertura, que tiene la
forma de una V, estd tallada en una montana; aquellas
paredes nalurales, que van ensanchando, son completa-
mente lisas y seguidas, como si dos hachas gigantescas las
hubiesen cortado de un solo golpe: Una de las paredes
esth cubierta de caractéres profundamente incrustades,
que bien podria ser una de esas inscripciones de que Labla
Hercdoto que Sesostris hizo grabar.d su paso cuando volvid
por el pais de Ophir de su expedicion al mar Eriirco.
Preguntamos & nuestros Arabes, pero ignoraban como nos-
otrosla mano potente y vicloriosa, que habia dejado & su
- paso algunas lineas de su historia escritas en aguella pagina
~ de granito.

Ya no era ficil extraviarse : cada montaia, cada pico,
era una mira en que nuesiro guia podia reconocer el ca-
tmino. Tonaleb nos anuncié 4 eso de las tres de la tarde que
nos aproximabamos & un pozo. En efecto, los dromedarios,
sumamente alegres, abandonando su aire de indiferencia
para adquirir una expresion de sensualismo, levantaban de
vez en cuando la cabeza, y parecia que olfateaban de lejos
su frescura. Al volver una montafia, parbieron por sk
mismos al galope, v trascurridos diez minutos de una
velocisima carrera, llegamos & una excavacion como de
veinte piés de didmetro, 4 fa que se bajaba por una pen-
diente suavizada por lo mucho que era frecuentada. Al
aproximarnos, una nube de mosquites tan espesa que pare-
gia humo, huyé dejando libre el paso; al punto nuestros
haghins , desmintiendo su reputacion de frugalidad, se
precipitaron, & pesar de nuestros esfuerzos, en el agua,
(ue en vano queriamos, en nuesira cualidad de bipedos,
conservar para nosotros, ¢ inundados de sudor como es-
{aban se lavaron del polvo y arena que los cubria; de modo
que cuando quisimos beber, el manantial estaba cubierto
de pelos, y tenia ojos como el caldo; ademds, el fango
removido con los piés habia subido 4 la superficie. Le de-
jamos posarse, pero fué inutil : el agua habia congervado
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un_'olor insoportable de animal monlaraz, que la hacia
casi no potable & cualquiera que no fuese amigo intimo;;
gs: EI:)s Aﬁ'ahes no sintieron ninguna repugnancia ,3: behieror;
uella agua como si ni acei i
- pgreza. g o 81 ningun accidente hubiese alterado
Es raro que alguna familia beduina y aun alguna tribu
entera no habite en las inmediaciones de estos po;QS'l
que hace en la Arabia el oficio de ladron tan cémodi}g
poco cansado, Los industriales del desierto no tienen maJs
que emboscarse en Idas inmediaciones de los mana.ntiales
las fuentes', ¥ estin seguros de que lodos los pereﬂrinol"r
que por alli pasen se veran obligados 4 ir4 apagar :u sefi
etz:nstzs agnas. an var@tas fuertes untadas en Iiga consis=
rione;. se cogerian alli los viajeros & la manera de gor-
= (gg:]ngeT&nglscbhEabla eleglflo aquel sitio para nuestra es-
! » ¥ conocia perfectamente los peligros ¥
ventajas qe fal campamento, envié 4 Bechara Ara% 1l f)'l
d.e descubierta. Volvieron al cahode una media gom e
ciando qué una tribu de beduinos pastores es[ah; it
pada como 4 distancia de media legua de nosastam*
Apenas acababan de hablar, aparecié un A;abe co rc(E)S.
ciendo un carnero. Di6 Bechara algunos pasos para ];a]q-
& su encuentro, y entonces comenzé el saludo del desie tw
entre aquellos dos hombres; este saludo es el nﬁ;sr;jg

que en todas partes v siempre: -
menzd : £ y pre; Bechara fué quien co-

— i Salud parati! 7
— | Cien veces para Ui, salud1
— ; Sigues bien ?

— Sigo bien.

— 3 ¥ tumujer?

— Muy hien,

— 3 Y tu familia ?

~— Muy bien,

— ¢ Y fus criados?

— Muy bien.
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— . Y tu dromedario®

—- Muy bien.

— 3 Y tus rebaiios ?

— Muy bien.

Tntonces Bechara tendid la mano al extranjero; al es-
trecharse cambiaron las sefiales de una especio de maso-
nerfa del desierto; y al punto fué el extranjere el que
recito la serie de preguntas dirigiéndoselas & Bechars, el
cual respondid exactamente del mismo modo. .‘

Aquel saludo extraordinariamente prolongado, cofn-n‘ se
ve, parecerd al habitante de las umr%ades una.smgulu_ in=
temperancia del lenguaje; pero preciso €3 decir en honor
del mutismo oriental, que una vez terminada aquella ¢on-
versacion, dos verdaderos creyentes darian 'la vuella a'l
mundo sin dirigirse mae la palabra. Citaré un P]chplo de :35.‘1
discrecion que viene en apoyo de l? que digo. Un cé?eﬂm!e)
poeta de Bagdad 0y6 alabar tanto a uno _dc sug colegas (‘u
Damosco, que resolvié hacer um Viae alld para juz-
gar por si mismo si su rival merecia la reputacion
que gozaba. Pasose, pues, en camino y despues de :..IUS:
meses de viaje, llegd i su casa. Despues de los sa?udo; de
costumbre, le expuso el objeto da su visita. El h-.:'!buailte de
Damasco tomé entonces el manuserito de una hisforia que
iba 4 escribir y leyo algunos fragmentos de ella a su
huésped. Este lo oyd en gilencio; despues,.cuando hu}m
acabado le dijo : — Sois el mas grande eseritor en pProsa.
— En secuida so levantd sin querer detenerse mas Liempo,

monld en su dromedario y emprendid ofra vez el camino de
Bagdad. A poco liempo de esto el cindadano de [I)nmasc’o
ereyd que & su vez gstaba en el deber fle vo.l\‘_v,r 4 su co-

leza de Bagdad la visita que de 6] habia recibido. En con-
gecuencia, se PUsO en camino, ¥ empleando ci.mlsmo
tiempo llegé & la morada del An:‘larco que Il‘\.‘ha_h\a_:}?flo
ya su parecer acerca de su prosa. Esle le recibid snl‘em_mblo,
i}ero como 4 un antiguo conocido, le hizo sentar y se pre=
pard a escucharle, porque el recien llegado, por no hacer
malgastar los momentos i su huésped, acababa de sacar
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del bolsillo poesias manuseritas recientemente terminades
y de las que leyd al punto algunos trozos. Sa huésped le
escuchd con tanta atencion como habia hecho en Damasco,
y terminada la lectura, dijo tnicamente, continuando su
frase suspendida seis meses hacia : « Y en verso. »

Despues de lo que se separaron sin dirigirse una palabra
mas.

Lleévaba el Arabe el carnero para vender, lo cual nos
agrad5 sobremanera : hacia seis i ocho dias que no ha-
biamos comido carne fresca. Le pusimos en ajuste, pero el
Arabe no quiso dejarle en menos de cinco francos. Tuve
que confesar Bechara que era muy caro, y que su com=-
patriota abusaba de nuestra posicion, posible era : no
obstante se cerré el tralo con gran satisfaccion de ambas
partes.

Hubo al momento alegria y regocijo en la caravana, por-
que ignoraban que nosotros tres solos no nos comeriamos
el animalejo. Todos pusieron manos en la obra, esperando
cada uno trabajar mucho para si, trabajando un poce para
nosotros : los uwnos se dirigieron 4 donde se hallaba la
tribu 4 buscar repuesto de lena, comenzando & agotarse la
nuestra; los olros degollaron el carnero y lrazaron eon su
sangre grandes cruces sobre nuesiros camellos, 4 fin de
conjurar el mal de ojo, y hacer al dia siguiente con aquella
sefial ante las Lribus que encontrisemos, honer al 2eneroso
jeje de la caravana, que no habia retrocedido ante el cosie
de semejante festin. Entretanto volvieron los lenadores
cargados de lefia y de diferentes ingredientes que nes fal-
taban. Encendieron un gran fuego; despues de presidir
aquello, me volvi hicia el carnero; Bechara que habia des-
tronado & Abdallah, y le babis quitado interinomente el
cuchillo de cocina, habia abierto y vaciade el vientre de
animal y se le rellenaba de datiles, pasas, manteca, mer-
melada de- albaricoques, arroz y plantas aromaticas. Ter-
minada aquella especie de trufado, e volvié & coser con
mucho cuidado la piel, y en seguida, separando los pedazos
de leia encendidos, le coloco en el centro de la boguera y
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le cubri6 de ceniza y brasas, como se hace con una castafia
4 una manzana; pero aproximo la lena encendida, 4 fin de
gue el circulo inflamado rodease el centro con un com-
plemento de calor. Pasados algunos instantes, sacaron el
carnero de aquel brasero y le dieron vuelta; en fin, al cabo
de una hora proximamente, el cocinero, juzgando ya en
punto su asado, le saco delfuego, y lesirvio en una enorme
hortera. Ocupamos nuestro puesto al rededor, é invitamos
4 que se sentaran junto & nosotros, para honrarles de aquel
modo y que nos dieran al mismio tiempo una leccion sobre
¢l modo de comer aguel manjar homérico, & Tonaleb,

Bechara y Araballah. Tonaleb saco con gravedad su pual, -

abrid el venire de un solo golpe, meti6 en €1 la maiio dere~
cha, y saco un puiiado de aquella composicion maceddnica
fragante de quele habian rellenado con granextraiiezanues.
{ra ; enseguida la acercod nuestra nariz parahacernos gozar
por el olfato antes de llevarlo 4 su hoca. En tanto la aber-
tura del carnero humeaba como la boca de un crater; no
me detuvo aquello, y siguiendo el ejemplo de Tonaleb,

meti tambien mi mano : desgraciadamente nuestro cutis no

era de la misma naturaleza : no bien cogl mi punado de
alimento, senti que me quemaba horrorosamente. Le llevé
apresuradamente & mi boca para desocupar la mano, y lo
tragué sin sacarle gusto para desocupar la boca; de modo
que de un mismo golpe me quemé la niano, la lengua y el
estomago. Permaneci un momento inmobil, y con los ojos
_ cerrados para pasar el dolor. Al fin se apagd el fuego in-
terior, y sali del paso con la quemadura de Ia mano y del
paladar. Mi ejemplo enseiid 4 los demés, y por medio de
algunas precauciones, libraron con pocas quemaduras,
Cuandorecobrébastante sangre [ria para examinar la con-
linuacion dela operacion, viqueTonalebse disponia 4 pasar
delataque interior al exterior. Con grande admiracion mia,
volvio & meterse el punial en el cinto como un mueble que
va es infitil, € hincando las uiias en la parte superior de una
costilla, o mas cerca posible de Ia columna vertebral, se-
pard la carne del hueso, con tanta habilidad como hubiera
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podido hacerlo el mas diestro cortador; llegd despues Be-
chara, hined la ufia en la costilla inmediata, y sacaron la ¢
carne siguiendo el mismo método ¥ con la misma delica-
deza; en seguida Araballah, que probé que era digno de
sus predecesores : hicimos tambien™nuestro ensayo. pero
desde luego nos persuadimos que era preciso renunciar 4
aquel medio si queriamos sacar nuestro contingenle : re-
currimos, pues, 4 nuestros pufiales, y nos servimos tan bien
de ellos, que al fin sacamos excelente partido : cnando ya
lo juzgamos bastante, pasamos la hortera & Mohammed, Ab-
dallah y los doce Arabes, quienes se arrojaron sobre la ar-
mazon y se pusieren 4 tirar cada uno de su lado; de modo,
que a los veinte minutos no quedé ya mas que un blanco
esiueleto, limpio y liso como el marfil, completamente
digno de colocarse en un gabinete de anatomia comparada.

La alegria de los convidados no tuvo limites. Ptsose Be-
chara 4 cantar, con un fono lento y cadencioso, versos de
n poeta arabe llamado Bedr-Ebn-Din. Era una especie de
invoeacion 4 la noche dividida en estrofas; una de ellas dara
una idea de 1a poesia entera:

La noche es manantial intermitente ;

De ellas el bien ¢ el mal el hambre saca,
Pasa por é1 la vida sin notarlo,

Y unas 4 otras aquellas se suceden.

{ Esinfeliz? eternas le parecen.

¢ Es feliz? cree muy corla aun Ia mas larga,

Esos versos cran acompanados por los gestos.de los-Ara-
bes-que repetian el ritornelo & coro. A la ultima estancia se
036 un nuevo quejido. Era el ruido lejano que yo habia oido
las dos noches anteriores, semejan(e al principio al mur-
mullo del vienlo, pero que aproximéandose tomaba un carie-
ter exlraiio y lugubre : empezaban oyéndose como gemidos .
lejanos y sordos, en medio de los que se percibian al punto
lamentaciones lentas y dolorosas, interrumpidas por sollozos
prolongados y gritos penetrantes y ferribles, Se hubiera
dicho que eran gritos de mujeres v de nifios & quienes de-
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gollaban, Confieso que se apoderd de mi un terror profunde,
Crei que era atacado el khan vecino y que oia los gritos
de agonia de los moribundos. Llamé & Bachara.

— |Ah! me dijo, ;son €308 los gritos que os inquietan ?
o es nada, El viento®h llevado el olor de nuestro carnero
y 1o ha espareido & puesiro alrededor, v por eso los chaca—
les v las hienas vienen 4 pedirnos su parte. Pero felizmente
no queda ya mas que el esqueleto. No tardareis en oirlas
todavia mejor, ¥ 10 solo los oireis con mas claridad, sino
que anadiendo algunos trozos de lefia al fuego podreis ver-
los correr cerea de nosotros.

Segui el consejo de Bechara, por dos razones : la primera
porque sabia que ol fuego aleja los animales feroces; la se-
gunda porque en Sltimo resultado no sentiria conocer & los
nuevos personajes con quienes tenfamos que habérnoslas.
En efecto, no bien hubo: bastaate llama para iluminar un
cirenilo de sesenta pasos, vimos al extremo de la claridad
en la penumbra, apareciendo para desaparecer y desapare-
ciendo para volver a aparecer otra rez, 4 los ejeculantes del
concierto que hacia tres noches me preccupaba de tal ma=
nera, En aquel momento daban vueltas 4 nuestro alrededor
4 tiro de escopela, aullando de tal manera, que se hubiese
dicho se excilaban mutuamente para alacarnos, haciendo
punta tan avanzados én ol cirealo iluminado, que no solo
distinguiamos los chacales de las hienas, sino que velamos
erizarse las cerdas del lomo de las Gltimas. No teniamos
mas que pistolas, sables ¥ pufiales, y confieso que la idea de
combalir cuerpo & cuerpo-con semejantes adversarios, me
agradaba poco. Llamé por fanto 4 mi amigo Bechara para
preguntarle qué deberfantos hacer en caso de un asalto.

Mas me respondié- que no habia ningun peligro de ello, y
que nuestros enemigos se mantendrian siempre & una dis-
lancia respeluosa del campo, mientras que por ¢l eontrario,
si hubiese junto-& nosotros un cadaver, fuera dehombred
de animal, nada les detendria, y en este Caso lo mejor que
habria que hacer seria arrojirsele i alguna distancia y aban-
dondrsele, con lo ¢que nos dejarian tranquilos. Pensé en el
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dgsvey'lll.lrado carnero, que habiamus disecado, y volvi mis
0jos hacia .él. Pero me tranquilicé al ver que [;0 era ya u‘:
ca@éver, 8ino un esquelefo. Se me ocurrid por un momc:ilo
la idea de arrojarsele tal como estaba; pero me detuvo”;l
temor de que lo tomasen como una chanza de mal génerd
¥ que nos pidiesen cuenta de ella. : :
En cuanto & los Arabes, aquella circunstancia parecia
serles completamente indiferente. Hicieron todos sus lige
Y08 preparalivos para pasar la noche; en seguida se lubn(:-
baron fraternalmente como de costumbre al lado de s .
camellos, Solo uno quedd colocado de centinela y contingg
~sz!ando, mucho mas 4 mi parecer por los vecinos de d
pies que por los rondadores de cuatro patas -
Nosotros volvimos & entrar en nuestra tie}ada y nos (e
dimos sobre nuestras alfombras. Todavia por al,ﬂun tiemu-
CONYersamos acompanados por aguella mﬁsicz infern'ﬁ(3
por uiltxrm'), la fatiga venci6 4 la inquietud, se cerraron nuZ"
tros 0jos a pesar nuestro, y nes dormimos con tan profundz

suefio, como si hubiésemos si
: ( ido arrullados poruna ¢
o una sinfonia, : s




